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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Marnos¢ i stowo ktamliwe — oddal ode mnie, nie dawaj
dostowny | dostowny mi ubdstwa ani bogactwa, karm mnie moja porcja
chleba,* **12)
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Oddal ode mnie marno$¢ i stowo ktamliwe, nie nawiedzaj
literacki literacki ubostwem ani nie darz bogactwem, karm mnie chlebem
wedtug moich potrzeb,
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | Oddal ode mnie marno$¢ i stowo ktamliwe; nie dawaj mi
literacki Biblia Gdanska ani ubOstwa, ani bogactwa; zyw mnie odpowiednim dla
mnie pokarmem,;
BG Przektad Biblia Gdanska Marnos$¢ i stowo ktamliwe oddal odemnie; ubdstwa
literacki i bogactwa nie dawaj mi; zyw mie¢ tylko pokarmem
wedhug potrzeby mojej;
BIW Przektad Biblia Jakuba Marnos¢ i stowa kltamliwe oddal ode mnie, zebractwa
literacki Wujka i bogactwa nie dawaj mi: daj tylko potrzeby do zywnosci
mojej,
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Fatsz i ktamstwo oddal ode mnie, nie dawaj mi bogactwa
literacki ni ngdzy, zyw mnie chlebem niezbednym,
BW Przektad Biblia Warszawska | Oddal ode mnie falsz i stowo klamliwe; nie nawiedZ mnie
literacki ubOstwem ani nie obdarz bogactwem, daj mi spozywaé
chleb wedlug mojej potrzeby,
EKU'18 | Przektad Biblia Oddal ode mnie falsz i ktamstwo, nie zsytaj na mnie ani
literacki Ekumeniczna biedy, ani bogactwa. Karm mnie tylko chlebem
potrzebnym do zycia,
PAU Przektad Biblia Paulistow Oddal ode mnie falsz i ktamliwe stowo. Nie dawaj mi ani
literacki uboOstwa, ani bogactwa, ale pozwol, abym jadl niezbedny
chleb.
POZ'75 Przektad Biblia Poznanska Oddal ode mnie fatsz i stowo ktamliwe, ubostwa
literacki i bogactwa nie dawaj mi w dziedzictwie.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit besriry3ne 1 HenpaBIOMOBHE CIIOBO JaJIEKO Bil MEHE
literacki nepeknan YBT BijcTaB, a 6aranTBo i 6iHOTY MeHi He Jaii, a 3aI0Bik
Pagaina MeHI IOTpiOHE i BUCTApYaNIbHE,
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Oddal ode mnie falsz oraz stowo klamstwa; nie dawaj mi
dynamiczny | Gdanska ubostwa, ani bogactwa; uzycz mi mego chleba
powszedniego.
PNS1997 | Przekfad Przektad Nowego | Oddal ode mnie nieprawdg i stowo ktamliwe. Nie daj mi
dynamiczny | Swiata ani ubostwa, ani bogactwa. Pozwdl mi je$¢ pokarm, ktory

mi wyznaczono,

D Lub: chlebem w porcji dla mnie przewidzianej, tj. powszednim chlebem.
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